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Mi havas rimarkon al solvoj por
konkurso de EPC-amikoj. Al de-
mando 11 vi presis (Carhan). In-
teralie en artikolo “Vojago en
Cinghaj-provinco”, la autoro Li
Cjang skribas (n-ro 11/1988, p. 46)
“Cinghaj-lago kun areo de 4600
kvadrataj kilometroj... estas la plej
granda sallago de Cinio”, tamen la
attoro Lan San en artikolo “Cinaj
Salolagoj” skribas (n-ro 11/1988, p.
65) “La areo de Carhan-salolago
sur Cajdam-baseno estas 1600
kvadrataj kilometroj. Gi estas la
plej granda salolago en Cinio.” El
¢i tiuj artikoloj mi vidas, ke la
plej granda salolago de Cinio estas
Cinghaj-lago (kun areo de 4 600
kvadrataj kilometroj).

VASILJEYV O. A.
(Sovetio)

Nia redakcio ricevis leteron de
Vasiljev kaj ankat de aliaj legantoj
pri sallago de Cinio. Pro tio ni kon-
sultis fakulojn de la Cina Akade-
mio de Sciencoj. Sube estas iliaj
klarigoj.

Analizo raportas, ke €iu litro da
akvo en Cinghaj-lago entenas mal-
pli ol 50 g. da salo, kaj tiu de la
duonseka Carhan pli ol 50 g. Lai
fakuloj de iuj landoj, la antaia
nomigas duonsalakva au salakva
lago, dum la lasta sallago. Gis nun
la diverslandaj sciencistoj ankorai
ne venis al la fina komuna opinio
por klasifiki tiajn lagojn. Kaj scien-
cistoj de iuj landoj nomas lagon
entenantan pli ol 50 g. da salo en
¢iu litro sallago.

Nia gazeto skribis, ke Cinghaj-
lago estas la plej granda salolago de
Cinio kaj Carhan estas la plej gran-
da salolago de Cinio. Tio estas ne-
gusta, Car “sallago” kaj “salolago”
ne havas evidentan diferencon. Por
diferencigi ilin, ni opinias, ke la
antatia estas salakva lago kaj la
lasta — sallago. Estas pli guste,
ke ni nomu Cinghaj-lagon la plej
granda sallago de Cinio.

Ni sincere petas, ke niaj legantoj
¢iam elmetu siajn opiniojn kaj kri-
tikojn pri nia laboro.

La Red.

Kampoj en printempo
Foto de HUANG LUKUI
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Granda Stata entrepreno
Urbetoj sude de Yangzi-rivero

niamonpo: La purpura lando Urugvajo
inTERVJuos: Konkologo Xin Qitai

LA IMPERIESTRA PALACO (8):

Jiaotai-halo, Kunning-palaco kaj edzigo
de imperiestroj

Teatra lernejo funkciigata de
kamparanoj
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Pu Songling kaj lia “Strangajoj de
Liaozhai” ) -
Qingfeng (El la novelaro “Strangajoj de
Liaozhai”)

LAU LA SUDA SILKA VoJo (10):  Rivera vojo
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Tolstoj kaj Esperanto
ESP-NOVAJOJ

PoRr koMENCANTOJ: Kiu estas la vera
posedanto de la silko?

INTER NI
Por la 11-a Azia Sportkunveno

Zamenhofa festo en Pekino

25-jara jubileo de la Esperanta
disaudigo de Radio Pekino

KURANTAJ AFEROJ

KORESPONDI DEZIRAS

SUR LA KOVRILO:

Nova ujgura dancistino Pasa Umar
Foto de WU XINHUA

Shaoxing Foto de CHEN XIN
Shaoxing, kiel kultura urbo en la ¢ina historio, situas sur ebenajo
de norda Zhejiang-provinco. Tie ¢armas pejzado kaj progresas
ekonomio kaj kulturo. Shaoxing fondigis en la periodo de Printempo
kaj Autuno (770-476 a.K.), kaj la Suda Song-dinastio (1127-1279)
prenis @in kiel sian Gefurbon. En la lastaj jaroj, kun la disvolvigo de
agrikulturo kaj industrio, gi farigis malfermita urbo por aliaj iandoj.

Kampoj en printempo

Foto de HUANG LUKUI
SUR LA DORSKOVRILO:
[CINAJ POSTMARKOJ]
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1. Suzhou

2. Xuanhua-gubernio
3. Rushan-gubernio
4. Jinzhou

Sy 11 B —




Teksto de ZHANG QINGZHEN  Fotoj de LIU SIGONG

Boatisto

S Ponteto, rivereto kaj logdomoj




Matena foiro ée rivero

Sur strato de urbeto




UZHOU-REGIONO sude de Yangzi-rivero ne

nur estas abunda je fi80j kaj rizo, sed ankat

distingigas per siaj trajtoj, moroj kaj kutimoj.

Autune de 1989 mi vizitis la urbetojn Tongli
kaj Shengze en la suda ekstremo de tiu regiono. Ili
impresis min profunde.

ANTIKVA URBETO SUR AKVO

Tongli, antikva urbeto sur akvo, situas sude de
Suzhou je ¢. 26 km. Tie, arancaje krucigas riveretoj,
kies bordoprotektaj Stonmuroj estas puraj, bonordaj
kaj belaj, kaj ambauborde trovigas lignoframaj du-
etagaj domoj. Stonaj arkpontoj kaj kajoj staras unu
post alia, antikvastilaj tetrinkejoj, restoracioj kaj
butikoj lauvice borderas mallargajn gruzajn stra-
tojn. La urbeto aspektas modesta kaj antikva.

En Tongli, ¢irkauita de 5 lagoj, estas multaj riv-
eretoj kaj pontoj. Starante sur iu ponto, mi rigardis
la malsupran parton de la rivereto kaj vidis tri
originalajn pontetojn, lunarkan, ferbetonan kaj
Stonplatan. Iu Stona arkponto kun grimpantaj hede-
roj similas al arka pordo dekoraciita en festa tago.

Logdomoj en ia urbeto
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Kiam tra gi veturas boatoj, la pendantaj hederoj
Svebis en vento. Min ravis la pontetoj, fluanta akvo
kaj simplaj domoj.

Tongli, kun historio de 4 500 jaroj, havas 54 pon-
tojn. Estas bone konservitaj la pontoj konstruitaj en
la dinastioj Song, Yuan, Ming kaj Qing (960-1911).
Ambauflanke de nemalmultaj el ili estas videblaj
Stongravuritaj poemoj pri lokaj moroj, kutimoj kaj
historio. Sur la suba flanko de Stonplato de iu ponto
de Yuan-dinastio vidigas vivece kaj subtile gravurita
drako. Sur ponto de Ming-dinastio estas gravurajo
pri karpo en transsaltado de draka pordo. Legendo
rakontas, ke kiam la karpo transsaltas la drakan
pordon, iu belulino trapasas la ponton. Sin vidinte,
&1 ekamis Sin. Tial, gi lasis la mirigan figuron nek
drakan, nek fisan.

Tieaj pontoj plejparte estis nomataj lat lokaj mo-
roj, kun signifo de bonsanco al komercistoj kaj bon-
deziro al pasantoj. Latukutime la novaj geedzoj pasis
tra la pontoj por peti favoran atguron. Iuj antikvaj
pontoj estas gardataj, ¢e ambau finoj, de paro da
Stonaj leonoj por forpeli demonojn kaj malbonojn,
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tio estas antikva tradicio de ¢inoj en ornamado de
pontoj.

Kiam mi pasas tra iu ponto, kies ambaiiflankaj
apogiloj konsistas el du longaj segoj, mi pretervole
laudis: “Kiel zorgemaj estis la konstruantoj, la pas-
antoj povas patizi ¢i tie.” “Ne nur por patizi”, iu
pasanto diris al mi, “tie estas agrabla loko por refre-
8igi kaj ripozi.”

Tongli estas ankali antikva kultura urbeto. Tie
estis admirindaj historiaj rakontoj kaj naskigis ne-
malmultaj literaturistoj, ili plejparte farigis Stataj
altranguloj en aliaj lokoj. Reveninte al la hejmloko
poste, ili konstruis belajn domojn tie por honori
siajn prapatrojn. Tial ¢i tie estas centoj da familioj
de iamaj altranguloj. Mi vizitis kelkajn el ili. Il
donis al mi la impreson, ke la akvolandanoj neniam
forgesis akvon e¢ en domkonstruado, ili konstruis
domojn lat akvejo aii beligis la lokon per akva
pejzago.

MATENA BAZARO DE TONGLI

Antatl tagigo, audigis pasado sur Stonplataj vojoj
¢e riverbordoj. Tio anoncis, ke kamparanoj ¢irkat la
urbeto venis vendi legomojn. Sendube, ili venis per
barkoj. Albordiginte, ili unue prenis teon kaj kukojn
en restoracio, babilis pri legomaj prezoj de la bazaro
kaj informigis pri novajoj de la urbeto. Je la tagigo,
ili ekvendis legomojn ¢e stratoj. En la lastaj jaroj
prosperis la kampara ekonomio kaj pli kaj pli mul-
tigis strataj vendantoj.

La logantoj sude de Yangzi-rivero havas kutimon
iri al bazaro frumatene por aéeti legomojn. Iuma-
tene mi rimarkis, ke kelkaj virinoj staras ¢e rivero.
Proksimiginte al ili, mi vidis barkon plenan de kokoj
kaj anasoj. Iu virino diris: “Mi volas kokinon.” Alia
kriis: “Mi deziras grasan anason!” Tia sceno vidigas
nur en akvolando.

En la matena bazaro, la plej homoplena loko estas
fisvendejo formita de vico post vico da lignaj kuvoj,
tinoj kaj korboj, en kiuj viglaj salikokoj kaj divers-
specaj fisoj altiras multajn acetantojn.

Ce la fino de la fisvendejo kelkaj virinoj fortran-
¢as la pinton de limneoj, la bruo altiras multajn
klientojn. La logantoj sude de Yangzi-rivero Satas
preni limneojn kiel almangajon en drinkado. Mi
memoras, ke en mia infanago mia patrino ofte acetis
limneojn kaj mangigis al mi ilian karnon fre$an kaj
bongustan.

ANTIKVA MORO

Kiel Tongli, ankau Shengze estas urbeto en
Suzhou-regiono, kun silko kiel sia ¢efa produkto. La
bonkvalita Shengze-a silko havas longan historion.
Dank’ al tio, Shengze-anoj vivas rice.

Laudire, Shengze-anoj havas kutimon okazigi
kapo-razan bankedon por unumonata bebo. Por in-

formigi pri tio, mi interesplene venis en Shengtian-
vilagon sub Shengze.

Oni diris, ke antau kelkaj tagoj vilagano Ma Hai-
gen faris kapo-razan bankedon por sia nepo.

Je mia pridemando, kun granda plezuro vilaganoj
sciigis detale al mi tion. Tiutage, la patrin-flanka
avino kaj aliaj parencoj de la bebo donacis al i
kokojn, anasojn, fiSojn, viandon, kukojn, bom-
bonojn, jujubojn, orangojn, vestojn, Suojn, Strum-
pojn, longvivigan seruron, Guangong-glavon, ron-
dan spegulon kaj aliajn argentajojn kun malsamaj
signifoj. Ekz., la ronda spegulo kaj la Guangong-
glavo povas forigi demonojn; la longviviga seruro
signifas, ke kun gi sur la kolo la bebo povos vivi cent
jarojn.

En la vasta kaj hela centra halo lumis rugaj kan-
deloj, Svebis incensa fumo, kaj du rondaj tabloj estas
plenaj de diversaj mangajoj kaj donacoj. La avo
enbrakigas sian nepon kaj sidigas antat la tablo kaj
la razisto komencis razi al la bebo la harojn en
petarda bruo.

La razisto devas restigi al la bebo kvadratan pecon
da haroj super la frunto, nome “sagaj haroj”, kaj
tufon da haroj en la malantatia parto de la kapo,
nome “haltigaj haroj”. En la akvolando oni haltigas
Sipon per bambua stango, enpremita en riveran fun-
don. Tiu bambua stango nomigas “haltiga stango”.
Oni restigas al la bebo tufon da haroj, esperante, ke
li haltos kiel boato antati ¢iuj akcidentoj kaj sane
kreskos. Oni razis la brovojn al la bebo, por ke ili
kresku dense.

Post la razado, la patrino vestis sian bebon kaj
metis gin en la sinon de lia kuzo de pli ol 10 jaroj,
kiu devis iri kun &1 en la kuirejon kaj sidi momenton
sur brulpajlo apud la kameno. Tio signifas, ke de
tiam la bebo ne timos antat fremduloj, ¢iu ajn povos
lin gardi, ke la patrino estos liberigita kaj povos fari
aliajn laborojn. Sidi sur brulpajlo signifas, ke la bebo
kreskos facile kiel kato kaj hundo, kiuj bone vivas
kaj neniam malsanigas. Estas ne mirige, ke la loka-
noj nomas sian infanon hundeto au kateto.

Post la raza ceremonio, oni transmetis la manga-
jojn en la kuirejon por prepari bankedon. La geavoj
de la bebo donacis al najbaroj bombonojn kaj fruk-
tojn, por ke ili kune guu la felicon kaj gojon.

Pasintece, oni preparis kapo-razan bankedon nur
por knabo. Nuntempe, oni rompis tiun malnovan
moron. En la lastaj jaroj la Stato praktikis naskoli-
migon, juna geedza paro havas nur unu infanon,
rigardante gin kiel trezoron, ¢u gi estas filo au filino.
Tial multaj familioj organizis la bankedon ankai
por knabino.

En la malnova socio, per tio la lokanoj metis sian
bondeziron sur la infanojn. Nuntempe, la logantoj
plejparte rigardas tion nur kiel moron. n
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Fabriko de la korporacio en nokto



Instalajo por metafenolo de ia korporacio, la plej granda en la mondo

Teksto de DA WEI kaj SHUI PING

Fotoj de XIN HUA kaj SUN YI

Parto de la korporacio




La Yanshan-a Petrola Kemi-
industria Korporacio de Pekino es-
tas la plej granda kombinato de
petrolo kaj kemi-industrio de Cin-
io kaj ludas gravan rolon en gia
nacia ekonomio. Kiel gi tenis sian
prosperadon en la lastaj 20 jaroj?
Vi povas trovi la respondon en la
jeno.

NTER la pintoj de Yanshan-
monto 50 km sudokcidente de
Pekino sin trovas argenta kon-
struajaro el olerafinaj turoj,
cisternoj kaj duktoj. Gi estas la
Yanshan-a Petrola Kemi-industria
Korporacio de Pekino.

Direktoro de la korporacio Wu
Xiegang en sia oficejo konigis al
ni: “Dank’ al granda investo de la
§tato, nia korporacio havas la nun-
an skalon. Kiel granda entrepreno
inter la samspecaj, gi ludas gravan
rolon, kiam la Stato alfrontas ekon-
omiajn malfacilojn, tio estas devo
plenumenda por giaj gvidantoj, of-
icistoj kaj laboristoj. Nur tiel, gi
meritas sian pozicion en la nacia
ekonomio.”

De 1969 gis 1989 la entrepreno

Direktoro Wu Xiegang

kreis totalan industrian produkto-
valoron de 389 milionoj da juanoj,
donis al la Stato imposton de 19.5
miliardoj da juanoj, pli-ol-4-oble
pli multe, ol kiom investis la §tato.
En la lastaj du jaroj giaj imposto
kaj profito okupis la trian lokon en
la lando. En la pasintaj jaroj aper-
is portempaj malfaciloj en la Cina
ekonomio, kaj ankat la entrepreno
spertis grandegan premon de man-
ko de kapitalo kaj energio, prezal-
tigo de krudaj materialoj kaj nes-
uficeco de trafika povo. Tamen gi
ankorail tenis sian prosperadon en
produktado.

CENLABORA SISTEMO

Kiam ni venis en la etilenan la-
borejon de la Unua Kemi-
industria Fabriko kun produktopo-
vo de 300 000 tunoj da etileno,
duktoj, diversaj turoj kaj fornoj
saltis en niajn okulojn. Etileno es-
tas grava kemi-industria materialo
kaj giaj produktajoj vaste uzigas
en agrikultura produktado, popola
vivo, nacidefenda konstruado k.a.
Gia produktopovo markas indus-
trian nivelon kaj ekonomian evol-
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uon de lando. Importinte tiujn ek-
ipajojn depost 1973, la korporacio
jam ekposedis iagrade teknikon
por produkti etilenon. Ni informi-
gis, ke la 4 kompletoj da grandaj
etilenaj ekipajoj estis konstruitaj
de Cinio en la pasintaj jaroj, dank’
al la helpo de la korporacio. '

El karbono 4 produktita en eti-
lena ekipajo oni faras sintezan
katcukon. La Fabriko de Sinteza
Katucuko sub la korporacio estas la
plej granda fabriko de butadiena
katicuko en Cinio, kun jara pro-
duktokvanto de 55 000 tunoj, kiu
konsistigas pli ol duonon de la to-
tala produktokvanto de la lando.
Ni vidis en la laborejo, ke 3 au-
tomataj produktolinioj purigas,
senakvigas kaj grajnigas kaucuk-
likvajon. Post dilato, sekigo kaj
peso la grajnoj estas kunpremitaj
en masojn, kiuj estas sencese por-
tataj sur la paklinion. Ce tio kai-
¢uko estas negblanka kaj varmeta.
Ni informigis, ke la butadiena kati-
¢uko kun marko Yanshan 3 sinsek-
vajn fojojn gajnis oran premion de
kvalito donitan de la §tato. Gi ha-
vas grandan debiton ne nur en-
lande, sed vendigas ankau en 16
landoj kaj regionoj, kiaj Japanio,
Usono, FR Germanio kaj Sudori-
enta Azio.

La Yanshan-a Petrola Kemi-
industria Korporacio de Pekino
eklevigis per olerafinejo konstruita
en 1969. Dank’ al vasta importado
de teknikoj, §i mem projektis, fa-
brikis kaj muntis 54 kompletojn
da grandaj instalajoj por petrola
kemi-industrio sur montvalo kun
areo de 36 kvadrataj kilometroj,
kaj formigis ¢enlabora sistemo el
olerafina instalajo, kemi-industria
instalajo kaj fibrotekstila instalajo.
Sub la korporacio funkcias 7 fabri-
koj, 8 kompanioj kaj aro da scienc-
esploraj fakoj kaj akcesoraj fabri-
koj, kun 45 000 laboristoj kaj of-
icistoj. Ciujare ili prilaboras 7
milionojn da tunoj da nafto, pro-
duktas 193 markohavayn kemi-
industriajojn de 86 specoj kaj 5
milionojn da kvadrataj metroj da
kemi-fibra tapiSo. Krome, la kor-
poracio ankat liveras gason al 1.2



milionoj da familioj de Pek-
ino.

GRANDA SPACO POR
LATENTA FORTO

La korporacio frue impor-
tis teknikojn, la produktopo-
vo de la nunaj produktaj in-
stalajoj atingas la projektan
valoron at proksimigas al gi,
kaj la instalajoj malnovigas,
tial la latenta forto por plii-
gi produktojn estas limigita.
Pro tio, la korporacio postu-
las teni la nunajn instalajojn
en produktado sekura, stabi-
la, longperioda kaj plensar-
ga, por plilongigi validan
tempon por produktado. An-
tatie, ¢iujare, la instalajoj por
produkti etilenon, polietilen-
on, polipropilenon kaj buta-
dienon devis ¢esi labori por
dekoj da tagoj por ripari.
Dank’ al adopto de eminenta
riparprojekto, la kvalito de ripara-
do plialtigis. Ili faras grandan ri-
paradon kaj mezgrandan ripar-
adon alterne en du jaroj, sekve,
Sparigas nemalmulta tempo. Se
tiuj instalajoj produktas pli je unu
tago, ili povas krei profiton de pli
ol 2.6 milionoj da juanoj.

Pro sia propreco, petrola kemi-
industrio posedas avantagojn elek-
ti plej bonan produktan projekton
kaj teknologian parametron, ordi-
gi produktajan strukturon, prak-
tiki superan projekton ktp. en pro-
duktado. Lau tiu propreco la raf-
inejo turnas sian atenton sur la
ordigon de produktaja strukturo
kaj produktas altvalorajn produk-
tajojn. Ekz. en 1988, utiligante la
proprajn kondi¢ojn de material-
oleo, gi plibonigis la teknologion,
ordigis gian parametron kaj pro-
duktis 46 000 tunojn da altkvalita
lubrikajo kaj pliigis 26 milionojn
da juanoj da profito. Post pliboni-
go de la instalajo por produkti fen-
olan acetonon reduktigis laborée-
soj katizitaj de la korodigo, pliigis
7 400 tunoj da produktajoj kaj ri-
koltigis 12 milionoj da juanoj da
profito.

Cinaj kaj alilanda teknikistoj en muntado

LA PROJEKTO SBS

Komence de la ekspluatado de
latenta forto kaj pliproduktado, la
gvidantoj de la korporacio bone
konsciis, ke necesas akceli scienc-
teknikan progreson por gin dis-
volvi.

En la instituto sub la korpora-
cio, ni atidis pri la projekto SBS.
SBS estas nova altpolimero inter
katucuko kaj plasto. La el gi faritaj
plandumoj karakterizigas per elas-
teco, frotorezisteco kaj fortikeco.
Gi estas unu el la gravaj materialoj
por la Sufara industrio en la mon-
do. Post sia apero en la 60-aj jaroj
la materialo vekis la atenton de
diversaj landoj. La instituto sub la
korporacio prenis provfaradon de
SBS kiel sian S$losilan scienc-
teknikan projekton en 1979. Post
plurjara esplorado kaj eksperimen-
tado, en 1984 gi trapasis teknikan
ekspertizon, per unu fojo sukcesis
en provproduktado de industria in-
stalajo kaj akiris la unuan premion
de pekina scienc-teknika atingo.
Informiginte pri tio, la itala elasto-
mera kompanio Enichem, la plej
granda el la tiaspecaj kompanioj

en Elropo, venis aceti la teknikon
de SBS post traktado. Por konfir-
mi, ke la tekniko estos internacie
unuaranga, gi speciale elektis spe-
cimenojn de SBS kun 5 markoj, la
plej bonvenajn en la etiropa mer-
kato, kaj postulis, ke la Yanshan-a
Petrola Kemi-industria Korpor-
acio reproduktu ilin lati koncernaj
tekniknormoj. Pasis nur 15 tagoj,
la korporacio kontentigis gian pos-
tulon. Reprezentanto el la elasto-
mera kompanio Enichem senhezite
subskribis la transigan dokumen-
ton. SBS farigis la unua petrola
kemi-industria tekniko transigita
de Cinio al alia lando.

Ekde 1978 ¢. 6 000 diversfakaj
teknikistoj de la korporacio faris
multe da esploraj laboroj. Ili ek-
spluatis pli ol 160 novajn tekni-
kojn, el kiuj 54 gajnis Statan, min-
isterian ali urban premion de em-
inenta scienc-teknika atingo. Sam-
tempe, ili starigis kunlaboran rila-
ton kun minimume 100 scienc-
esploraj institutoj en- kaj ekster-
landaj kaj akiris nombron da
scienc-esploraj atingoj en moder-
niga administrado, mediprotekto,
energiSparado, kemi-industriaj tek-
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nikoj k.a. Dank’ al disvastigo kaj
aplikado de katalizilo, produktita
de Cinio, ¢iujare pliigas almenau
20 milionoj da juanoj da ekonomia
profito. La progreso de scienco kaj
tekniko akcelis entreprenan ad-
ministradon kaj ankau altigis la
totalan ekonomian profiton. Nun
la produktovaloro kaj imposto
kreitaj per prilaboro de unutuna
nafto trione pli multe altigas ol tiuj
en la 70-aj jaroj.

CIUJ ZORGAS PRI LA
ENTREPRENO

Iu pekina jurnalo raportis: En la
lastaj 2 jaroj la laboristoj kaj ofi-
cistoj de la korporacio iniciateme
solvis malfacilojn por la entre-
preno, dividis malgojon kun la $ta-
to kaj donis 50 000 raciajn propo-
nojn kaj teknikajn renovigojn, el
kiuj 5 337 efektivigis en produkta
administrado kaj kreis ekonomian
profiton de 90 milionoj da juanoj.

En la teknika sekcio de la kor-
poracio 2 mezagaj ingenieroj kun
ekscitigo diris al ni pri tio.

Cai Changjiang (meze) kaj laboristoj
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En la 70-aj jaroj la korporacio
iniciatis la aktivadon por doni ra-
ciajn proponojn kaj teknikajn re-
novigojn. En la lastaj jaroj la kor-
poracio alte taksis kulturadon de
devokonscio de la laboristoj kaj of-
icistoj, direktis la aktivadon, ad-
ministris sur 3 niveloj (korpora-
cio, filio kaj laborejo) kaj ellabor-
is kompare raciajn premiajn ri-
medojn. Dank’ al tio, la aktivado
plivigligis kaj aperis nova formo
por demokratie administri entre-
prenon.

Vicestro Wang Tieli de la dua
kataliza kaj kreviga laborejo de la
rafinejo konigis, ke ¢iujare antaii
la generala riparado de la instala-
joj ilia laborejo kunvokas la labor-
istojn kaj oficistojn por prezenti
problemojn ekzistantajn en la pro-
duktaj ¢enoj kaj teknologia cirku-
lado, antan ol ilin solvas la ad-
ministra grupo. Pasintece parto
de alttemperatura gasdukto de la
laborejo brultruigis dekojn da fojoj
¢iujare, laboristoj devis ripari gin
en ekstreme dangera kondico, kaj
la 650°C-a gaso karbigis iliajn as-
bestajn gantojn. En 1987 kelke da

laboristoj prezentis renovigan pro-
jekton. Post esplorado de la admin-
istra grupo, oni faris renovigon al
tiu ¢i gasdukta parto, gis nun an-
korati ne okazis brultruado. Ni in-
formigis ankat, ke en 1987-1988 la
rafinejo akceptis 6 700 raciajn pro-
ponojn pri teknologio, energisparo,
mediprotekto, sekura produktado,
el kiuj 700 efektivigis kaj la ekon-
omia profito atingis 13.4 milionojn
da juanoj.

Cai Changjiang estas direktoro-
ingeniero de la fenola laborejo de
la Dua Kemi-industria Fabriko.
Kiel fenola fakulo, li havas speci-
alan senton al la instalajo. Li pre-
zentis pli ol 100 renovigajn propo-
nojn en 2 jaroj. Dum produktado
de fenola acetono oni devis enlasi
nitrogenon en dekkelkajn cister-
nojn por ilin protekti. Nitrogeno,
kiel protekta gaso, estas nemanki-
gebla por multaj grandaj instalajoj
de la korporacio, kaj samtempe
malfacile acetebla. Cu povas esti
sen gi? Cai vidis post profunda es-
plorado, ke tio celas preventi
cisterno-eksplodon estigitan de en-
iro de aero kun multa oksigeno.
Nitrogeno povas esti anstataiiigita
per gaso kun malpli-ol-10-procenta
oksigeno, kaj la oksida vostgaso
produktita en farado de fenola ace-
tono entenas nur ¢. 4% de oksigeno.
Sekve, 1i proponis substitui oksi-
dan vostgason al nitrogeno. Por tiu
renovigo oni elspezis nur 400-500
juanojn, kaj Sparas ¢iujare 800 000
juanojn.

La moderna entreprena admin-
istrado aparte bazigas sur disvolvo
de la pozitiva faktoro de la homo.
La korporacio disvolvas amasan
aktivadon por kolekti raciajn pro-
ponojn inter la laboristoj kaj oficis-
toj, kun la celo kulturi en ili la
mastran devokonscion por parto-
preni en konkurado, la spiriton por
unuanime venki malfacilojn, kaj
tiel ¢iuj laboristoj kaj oficistoj
plene disvolvu sian talenton. Di-
rektoro Wu de la korporacio kun
emociigo diris: “Entrepreno bone
funkcios, se nur ¢iuj giaj laboristoj
kaj oficistoj zorgas pri £i.”



DISVOLVIGAS
PRODUKTADO SEN PLIA
KONSUMO DE ENERGIO

Ekde sia fondigo la korporacio
havas striktan rilaton kun energio.
La materialo estas energio, pro-
duktado bezonas energion, kaj an-
kaii la produktoj plejparte estas
energio. En 1979 la korporacio
konsumis kinetan energion egalan
al 1.29 milionoj da tunoj da norma
oleo, kiuj konsistigis 3% de la tota-
la energio de la lando.

En 1979 la korporacio komencis
batalon kontrati malSparo de ener-
gio, kiu ankorail dafiras e¢ nun.

Antat ¢io, la korporacio, kombi-
nante fakan enketon kun generala
amasa esploro, plenumis la unuan
¢iuflankan enketadon pri varmo-
energio kaj kontrolon de energi-
konsumo. Tuj poste, la korpora-
cio starigis energiSparan gvidgru-
pon kaj fakajn energi-administrajn
sekciojn, fondis energiSparan or-
ganizajon kaj prenis energisSparajn
rimedojn. Ili $§paras akvon, elek-
tron, gason, oleon kaj varmon. Jen
aperis mirigaj faktoj: post efektivi-
go de 750 energiSparaj rimedoj, la
korporacio kreis rekordon en pli-
produktado kaj malaltigo de ener-
gikonsumo en 10 sinsekvaj jaroj.
En 1988 la produktovaloro kreskis
je 66.7%, sed la energikonsumo
por ¢iu dekmiljuana produktova-
loro reduktigis je 40.8%, S$parigis
sume 640 000 tunoj da norma oleo,
kompare kun 1979. Tio ja estis la-
boro peniga sed fruktodona.

Nun ni konigu al vi la batalon
por teni varmon de la termika duk-
toreto.

La subtiela duktolinio de la ter-
mika sistemo de la korporacio lon-
gas je 1000 km. Antau kelkaj
jaroj, en vintro, preskal ¢iuj ter-
mikaj duktoj ellasis gason pro ne-
bona varmokonservado. E¢ atidigis
siblado el duktofendetoj en nokto.
La plej granda largo de fendo
sur varmokonserva briko de duk-
to atingis e¢ 6-7 cm.
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Forno konstruata

La termodinamika sekcio fondis
esploran grupon. Post malpli ol
unu monato gi akiris centmilkel-
kajn donitajojn kaj bone sciis la
laboron de la termika duktoreto de
la tuta korporacio. Tuj poste, gi
disvolvis amasan batalon por ri-
pari difektitajn duktojn kaj pro-
tekti nudajn duktopartojn. Ciuj
partoprenis en gi, ¢u junaj laboris-
toj, ¢u oficistoj, ¢u familianoj, ¢u
lernantoj kaj kuracistoj. La sekcio
faris kalkulon: Kelkaj juanoj jam
sufic¢as por veldi unu fendeton, sed
sen veldado ¢iuj duktoj vane ella-
sas 2 170 tunojn da gaso en la jaro.
La monsumo por ripari l-metran
dukton estas meznombre 200 ju-

anoj, sed la perdo reduktigas je
4 000 juanoj ¢iujare.

Post la finigo de la batalo la Dua
Kemi-industria Fabriko komencis
¢elokan teknikan kunlaboron kun
¢. 30 scienc-esploristoj de la Cina
Akademio de Sciencoj. Gi uzis no-
van varmokonservan materialon,
ekspluatis novan varmokonservan
teknikon de termika duktoreto kaj
per tio gajnis la duan scienc-
teknikan progresan premion de la
Stato. Aplikante tiun teknikon al la
dukto kun kalibro de 100 000 me-
troj, la korporacio Ciujare $paras
dekmil tunojn da oleo. B
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INTERVJUOJ

Konkologo Xin Qitai

Teksto de HUANG ZONGYING*
Fotoj de WANG PINGFU kaj LI BING

UN la luno frue leviganta kaj la suno malrap-
ide subiranta, mi iris rekte al maro. Vidigis
domoj apud la vojo kaj en la arbaro. Mi eniris

A vastan korton éirkatiitan de muro tegita per
verdaJ kaheloj. En gi estas la domo de konkologo
Xin Qitai (Sin Cjitaj), prezidanto de la Baishakou-a
Instituto pri Bredado de Konkuloj, Rushan-
gubernio, Shandong-provinco. Gi konsistas el du-
¢ambra laboratorio, salono, kunvenejo por 20-30
personoj kaj dormo¢ambroj, kiuj ¢iuj provizigas per
fenestropordoj kun alumini-alojaj framoj. La domo
servas ankai kiel sidejo de la instituto.

La instituto kovras 3 600 kvadratajn metrojn, i.a.
gia domo 800 kvadratajn metrojn, konsistigante par-
ton de la privata bieno de Xin Qitai. Tie li laboras
konscience. Ciutage li atite veturas al la malprofun-
dajo, al la bredejoj de salikokoj kaj pektenoj ¢e la
interna golfo de Baishakou. Li dedicas sian energion
al scienca bredado de salikokoj kaj pektenoj. La ri¢a
rikolto gojigas ¢iujn familiojn ¢e Rushan-monto.

Rushan-monto kun du pintoj staras ¢e la Flava

Xin Qitai (maldekstre) observas la kreskadon de pektenoj.
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Maro, kvazai paro da mamoj. La marakvo, kiel
lakto, karesas la strandon. Xin Qitai vivas en la
monto. Kiel aliaj vilaganoj, antatie li ne havis sufice
da mangajoj kaj vestoj, nek bonan domon. De 1983
la vilaganoj entreprenas la malprofundajon latikon-
trakte. De tiam Xin Qitai, kiu havis sperton en
bredado dum dudekkelkaj jaroj kaj laboris kiel estro
de la breda ta¢mento de la vilago, aplikis sian talen-
ton kaj entuziasmis por la malprofundajo, por bre-
dado de salikokoj kaj konkuloj. La patrino naturo
amas nur siajn lojalajn filojn. En 1984 1i perlaboris
240 000 juanojn kaj farigis ri¢ulo fama en la éir-
katiajo.

“Cu la iustituto estas via?” mi demandis.

“Jes,” mara vento karesis la krispajn harojn de la
pli-0l-50-jara Fonkologo kun milda vizago. “Cu mal-
ofte vidigas kamparano, kiu konstruis tian institu-
ton?”

“Cu la bieno estas acetita de vi?”

Xin Qitai (staranta) en laboratorio



6(Je‘;} ”
“Cu ankaii la malprofundajo estas via?”

“Ne mia, vere! Kelkajn jarojn poste mi ekspluatos
la okcidentan malprofundajon.” Jes, kie sternigas
ekspluatebla malprofundajo, tie li laboras. Kun la
disvolvigo de entreprenado kaj lati la bezono de
laboro li acetis jam 3 domojn, tamen li ofte estis en
kanvasa budo por observi fluson kaj gardi kontrai
Stelisto ali en simpla barako. Ekspluatinte unu mal-
profundajon, li eklaboris sur alia por havigi al si
plian punkton de scienca eksperimento. Pasis pres-
kati 10 tagoj, post kiam mi atingis la lokon, sed mi
ne povis certigi, kie estas lia konstanta laborejo, des
malpli, kiam li komencas kaj finas labori ¢iutage. Li
direktas sian bredan taémenton per telefono. Se be-
zone, li povas tuj forveturi ¢u tage ¢u nokte.

En 1983 Xin Qitai kaj aliaj 3 familioj laii kontrak-
to prilaboris 1.3 hektarojn da malprofundajo kaj
profitis el tio pli ol 10 000 juanojn. Ili dividis la
profiton inter si kaj estis rigardataj kiel ri¢aj. Xin
Qitai pensis: “Se iuj ri¢igos, kion do ili devos fari
kun la aliaj? Mi havas sperton en bredado kaj pose-
das sciencon kaj teknikon, per kiuj mi ri¢igos la
aliajn.” Pasis jam 4-5 jaroj kaj ¢iuj diris, ke la
konkologo estas la plej rica kaj plej laca, la plej
kolerema kaj plej bonkora. Ciuj, kiuj estas farintaj
ion malbonan al vilaganoj, timigas antau li. Li hel-
pas ¢iujn vilaganojn, inkluzive de tiuj lin iam ofen-
dintaj, sin ri¢igi per laboro. Riéiginte, lia familio
vivas simplan vivon kiel antatie kaj lia edzino anko-
rali okupigas de mateno gis vespero pri dommastru-
mado kaj aliaj laboroj. Ili turnas sian atenton ne sur
plezurguon, sed sur tion, kiel racie elspezi monon.
Kiel la domo de Xin, ankaii la domoj de la vilaganoj
estas provizitaj per modernaj mebloj kaj elektraj
aparatoj. Estas nature oportunigi kaj ric¢igi sian vi-
von per sia enspezo. Post kiam li ri¢igis, oni petas de
li diversajn monhelpojn, kio multe lin maltrankvili-
gas. Tamen li memvole financas la bredadon ¢e
Baishakou per centmiloj da juanoj por disvolvi la
tiean produktadon. Vidante ri¢an rikolton de saliko-
koj kaj pektenoj sur la malprofundajo kaj la vilaga-
nojn ri¢igintajn dank’ al aplikado de scienco kaj
tekniko, li sentis la vivon interesoplena. Riéigi la
popolon estas la celo de lia vivo kaj ankaii la espero
de la Stato.

“Cu vi havas pli grandan kaj pli konkretan planon
por la estonteco?” mi demandis.

“Mi volas nur indan vivon,” respondis Xin, kun
vizago al la ¢ielo kaj la maro. “Mi faras ¢ion ¢i nur
por trovi solvon. Oni estu lojala al scienco kaj sen-
gene donu giajn fruktojn al la popolo. Kiom da
personoj li povu unuigi? Kiom grandan terpecon li
povu ri¢igi per sia ekzemplo? Kiom granda estu la
influo “Konkologo Xin zorgas pri la $tato kaj la

popolo, amas siajn patrolandon kaj hejmlokon kaj
persone donas bonan ekzemplon. li, nur li, feli¢igas
sian hejmlokon kaj ankat donas al ni ian edifon.

La Baishakou-a Instituto pri Bredado de Konku-
loj, Shandong-a Instituto pri Bredado en Marakvo
kaj Rushan-a Eksperimentejo pri Bredado de Konk-
uloj kune faris sciencajn esplorojn, kiaj regado kaj
utiligado de nutrajo( ellasita el salikoka bredejo en la
internan golfon kaj eksperimentado pri kreskado de
pektenidoj en salikoka bredejo, kaj akiris rimarkin-
dajn sukcesojn. Xin Qitai gojis, ke la respondeculoj
pri sciencaj esploroj, invititaj profesoroj kaj altklasaj
ingenieroj gvidas junulojn en observado de fizik-
kemiaj kaj biologiaj faktoroj en akvo. Venis sezono
de rikolto de marproduktajoj. Mi vidis, ke Xin Qitai,
portante nur kuloton, gvidas bredistojn en dissema-
do de pektenidoj kaj rikoltado de salikokoj kaj pek-
tenoj en la frostventa maro. Li, brava viro, per siaj
diligentaj manoj ri¢igas la vilaganojn. ®

* La autoro estas ¢ina filmaktorino kaj verkistino.

ABONTARIFO DE EPC POR 1990

Lando Valuto 1 jaro 2 jaroj 3 jaroj
Adtistralio AUD 1550 25.5 35.5
Adistrio ATS 210 350 490
Belgio BEF 600 980 1350
FR Germanio DEM 32 52 72
Britio GBP 9 14.5 20
Finnlando FIM 70 115 160
Francio FRF 100 160 220

Hispanio ESP 1500 2400 3400

Italio ITL 20000 32500 45000
Japanio JPY 3000 5400 7500
Nederlando NLG 35 59 83
Nov-Zelando NZD 21 35 49
Portugalio PTE 1500 2400 3400
Svisio CHF 26 43 62
Usono USD 15 25 35
Kanado CAD 15 24 34
Por aliaj landoj en Elropo: ;
USD 11 18 25

Por aliaj landoj en Azio, Afriko kaj
Latin-Ameriko:

USD 7.5 12 17

Generala distribuanto: Esperanta Sekcio de Internacia Libro-
Komerca Kompanio de Cinio (GUOJISHUDIAN), P.O. Kesto
313, Beijing, Cinio
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ZHU XUELI:

“La facileco de gia lernado estas tia, ke, ricevinte
antat 6 jaroj gramatikon de Esperanto, vortaron kaj
artikolojn, skribitajn en tiu lingvo, mi povis post ne
pli ol du horoj da okupigo, se ne skribi, do plene
libere legi en tiu lingvo.” (Plena Verkaro de L.
Tolstoj, rusa eldono, Vol. 67, p. 101)

Tiuj vortoj de L. Tolstoj estas vaste konataj kaj
ofte cititaj de la Esperanta gazetaro.

Ponreto de L. Tolstoj
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Sed, interrilatoj inter Tolstoj kaj Esperanto ne
limigas en tio.

Frue en 1889, t.e., en la dua jaro post la naskigo
de Esperanto, Tolstoj jam havis kontakton kun Es-
peranto. Tiam V. V. Majnov, rusa verkisto kaj jur-
nalisto, sendis “la Unuan Libron” al Tolstoj kaj petis*
lian opinion pri Esperanto. La 13-an de septembro,
1889, en sia taglibro Tolstoj notis:

“Mi skribis leteron al Majnov pri la lingvo Esper-
anto. Bona verko.” (Plena Verkaro
de L. Tolstoj, rusa eldono, Vol. 50,
p. 142)

En tiu letero Tolstoj skribis:

“Mi atente tralegis la lerno-
libron de la Internacia Lingvo,
kiun vi sendis al mi, kaj mi trovas,
ke tiu lingvo plene kontentigas
la bezonojn de internacia eiliropa
(Europo kun la kolonioj, inklu-
zive Amerikon) lingvo... Mi opi-
nias tiun agon — la akcepton de
unu lingvo fare de la Etiropanoj —
ago de unuaranga graveco, kaj tial
mi estas tre dankema al vi pro la
alsendo kaj mi, lali miaj fortoj,
klopodos disvastigi tiun lingvon; la
plej ¢efa estas mia konvinko pri gia
nepra neceso.” (Plena Verkaro de
L. Tolstoj, rusa eldono, Vol. 64, p.
304)

«LA ESPERANTISTO»:
ENIR-MALPERMESO KAJ
GIA NULIGO

La Esperantisto, unua organo de
diverslandaj esperantistoj, naskigis
en la 1-a de septembro, 1889. En
gia 2-a numero de 1895 aperis Pru-
dento kaj Kredo, Esperanta tradu-
ko de artikolo de Tolstoj. Pro tio la
revuo estis malpermesita de cara
cenzuro en Rusio. Tio estis morta
bato por la juna neregistara gazeto,
¢ar en Rusio trovigis plejparto de
giaj abonantoj. Al gi Tolstoj es-




primis grandan simpation. Li skribis al Strahov je la
5-a de majo, 1895:

“Estas iu doktoro Zamenhof, kiu kreis la Esper-
antan lingvon kaj publikigadis en gi gazeton, Sajnas
en Dresden. La gazeto havis ¢. 600 abonantojn, el
kiuj la plimulto estis en Ruslando. Miaj amikoj,
precipe unu, Tregubov, granda apoganto de Esper-
anto, dezirante subteni la gazeton, publikigis tie unu
mian leteron pri la rilato de la racio al la religio, tre
senkulpan, kaj ankati unu artikolon pri la nepagado
de la impostoj en Nederlando. Tio kauzis, ke oni
malpermesis enlasi la Esperanto-gazeton en Ruslan-
don, kaj Zamenhof, pasie dediéita al sia verko, kaj
materie ruiniginta jam antafie pro tiu verko, suferis
parte ankait de mi. Cu ne eblas havigi al li denove
la permeson por allaso de la gazeto en Ruslandon?”
(Plena Verkaro de L. Tolstoj, rusa eldono, Vol. 68,
p. 89)

Ricevinte la leteron de Tolstoj, Strahov turnis sin
al poeto Appolon Majkov, prezidanto de la Komita-
to por Eksterlanda Cenzuro, kaj tiu promesis nuligi
la enir-malpermeson.

“Mi plene konsentas kun la opinio, esprimita en
via letero, pri la granda signifo de la Internacia
Lingvo kaj ankall mi mem tre volonte kunlaborus en
tiu agado, latt miaj fortoj, inter la aliaj agantoj. Mi
esprimas mian konsenton pri traduko al Esperanto
de kiu ajn el miaj verkoj. Cu vi ne opinias konvena
fari Esperantan tradukon de mia artikolo pri la
paco, ankoralli ne publikigita, sed preparita por la
Stokholma Tutmonda Kongreso de la Paco?” (Plena
Verkaro de L. Tolstoj, rusa eldono, Vol. 80, p. 65)

Tiuj diroj estis en la letero de Tolstoj al Internacia
Socia Revuo je la 17-a de atigusto, 1909. En la 1-a
numero de 1910 de la revuo aperis la supre dirita
artikolo de Tolstoj.

Tolstoj plurfoje emfazis la gravecon de lingva
lernado. Li opiniis, ke pere de tia lernado la homoj
povas ne nur gajni scion kaj vastigi sian vidkampon
sed ankaili pliigi reciprokan komprenon kaj inti-
migi siajn interrilatojn. Estas neeble ellerni ¢iujn
lingvojn, tial 1li pledis por lernado de nur kelkaj
lingvoj plej necesaj.

Kiuj estas la plej necesaj? En sia letero al P. L.
Birjukov je la 10-a de aprilo, 1905 Tolstoj skribis:

“Rilate la lernadon de la lingvoj — ju pli multaj,
des pli bone — mi opinias, ke jen, tiujn ¢i, lati mi,
viaj infanoj devus lerni: la francan kaj germanan
nepre, la anglan kaj Esperanton, se eble.” (Plena
Verkaro de L. Tolstoj, rusa eldono, Vol. 73, p. 68)

Pluraj Esperanto-organizoj elektis Tolstoj kiel
honoran membron kaj li ¢iam afable dankis kun
gojo. Duonjaron antan sia morto, li ricevis leteron
de V. S. Bodnarski, reprezentanto de la Studenta
Ligo “Esperanto” en Moskvo. Li informigis, ke li
jam farigis honora membro de tiu Ligo. Li respondis
je la 3-a de februaro, 1910:

“Mi plene konsentas kun la celoj de agado de via
Ligo kaj mi dankas pro la honorigo.” (Plena Verkaro
de L. Tolstoj, rusa eldono, Vol. 81, p. 86)

En aprilo, 1894, esperantista grupo en Voronej
leteris al Tolstoj, petante lian opinion pri Esperanto.
La 27-an de aprilo Tolstoj respondis la grupon per
longa letero kun eldiroj menciitaj jam en la komenco
de tiu ¢i artikolo. En la letero estis kelkaj vidpunktoj
pli gravaj, inkluzive de tiuj pri internaciaj komunaj
lingvoj kaj precipe pri Esperanto. Li diris, ke enkon-
duko de la Internacia Lingvo estas progresa paso
garantianta “la reciprokan interkomprenigon de la
homoj unuaj kun la aliaj”. Li konkludis, ke’ ¢iuj
homoj de ¢iuj nacioj lernu internaciecan facilan
lingvon kaj tio “estas ankat idealo de la esperantis-

toj”. ]

La Internacia Libro-foiro de
Bruselo

okazos inter la 10-a kaj 18-ade
marto 1990

en la Internacia Centro Roger
(Centre International Roger).

Abonanto de EPC bonvolu peti enir-
bileton senpage ¢e la Librejo Granda
Muro (Librairie Grande Muraille). Gi es-
tas la ununura librejo de Belgio, kiu peras
¢inajn librojn kaj gazetojn. Adr.: 5, Gal-
erie rue de Ruysbroeck, 1000 Bruxells.
Tel.: 02/5121456.
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ESP-NOVAJOJ

® De la 6-a gis la 10-a de novem-
bro 1989 okazis en Nanning, Cinio, la
Azia Konferenco de Esperanto-
Instruado kune okazigita de la Inter-
nacia Ligo de Esperantistaj Instruistoj
(ILEI) kaj Guangxi-a Nacimalplimul-
ta Universitato de Cinio. Gin parto-
prenis ¢. 40 esperantistoj el Japanio,
Sud-Koreio, Sovetio, Svedio, Belgio,
Usono kaj Cinio, inter kiuj estis s-ro
Symoens Edward, prezidanto de ILEI,
kaj s-ro So Gilsu, estrarano de UEA.

Dum 1la konferenco, oni faris
akademian interSangon, projekciis
Esperanto-instruan filmon. S-ro Sym-
oens Edward prezidis Esperanto-
ekzamenon kun internacia normo.
Post 8-hora ekzameno, 15 sukcesintoj
akiris diplomon donitan de UEA kaj
ILEI. La konferenco estis utila al la
Esperanto-movado de Cinio kaj Azio.

® Ekde la 5-a de oktobro 1989, la
Qingdao-a TV oficiale elserndis la
Esperanto-instruan filmon “Espero”.
C. 2000 homoj acetis la lernolibron
kaj bildbendon por la lernado. Por
elsendo de la filmo “Espero” en Qing-
dao, la Qingdao-a Esperanto-Asocio
kaj la Qingdao-a Kompanio de Post-
markoj kune faris memoran kovrilon
kaj stampilon.

® Lastatempe fondigis la Huaiyin-a
Esperanto-Asocio en Jiangsu-provinco
kaj la Liling-a Esperanto-Asocio en
Hunan-provinco. Huaiyin estas na-
skigloko de la forpasinta éefministro
Zhou Enlai kaj Liling — fama €ina
porcelana urbo.

® La 16-an de novembro 1989 forpas-
is Liu Hongkang, honora membro de
la konsilantaro de la Cina Esperanto-
Ligo, prezidanto de la Sichuan-a
Esperanto-Asocio kaj konsilanto de
la Financ-ekonomia Universitato de
Sudokcidenta Cinio en la ago de 78
jaroj. Prof. Liu sin okupis pri instruo
kaj instrua administrado, studo pri de-
mografio. Li estis fama instruisto kaj
demografo. Li aktive instruis kaj pro-

S-ro So Gilsu prelegas en la konferenco.

pagandis Esperanton dum dekoj da
jaroj, kaj faris gravajn kontribuojn al
la Sichuan-a Esperanto-movado.

® Bulgara Esperanto-teatro kun apar-
taj trajtoj kvankam ne havas fiksan
ludejon, nek luksajn rekvizitojn, ta-
men povas ludi sur ¢ia scenejo. La
aktoroj ne ricevas salajron de la tea-
tro. Ili estas salajrataj regisoroj au ak-
toroj de aliaj artaj trupoj. Ili prezentas
¢iam en Esperanto.

De post sia fondigo en 1958 gi turneis
tra la mondo por montri la atingojn
de la bulgara popolo en la socialisma
konstruado, aktive propagandante Es-
peranton, la komunan trezoron de la
homaro. Gi prezentis plurajn kla-
sikajn teatrajojn, inkluzive tiujn de
Sekspiro kaj Moliero. Intertempe gi
partoprenis 24 Esperantajn konkur-
sojn en 15 landoj kaj estis latidata de
la spektatoroj. Erudiciaj esperantistoj
latidas gin pro giaj kontribuoj al la
disvolvigo de Esperanta kulturo kaj
artistoj alte taksas giajn sukcesojn.

@ La Esperanto-societo  Scienc-
teknika Ekspluata Korporacio “Verda
Stelo” de la Nordoriento de Cinio, la
Tutlanda Federacio de Laborista Sin-
dikato de Cinio kaj la Cina Muzikista
Asocio kune iniciatis konkurson pri
novaj laboristaj kantoj junie de 1989
kaj publikigis la rezulton decembre
en la sama jaro. La kantoj “Kame-
la Urbo”, “Kie Printempo?” k.a. es-
tis premiitaj. La 20 000 juanoj elspezi-
taj de tiu konkurso estis liveritaj sole
de la Esperanto-societo “Verda Stelo”.
La konkurso estas utila por disvastigi
la influon de Esperanto en Cinio.

@ Inter la 26-a de atligusto kaj la 4-a
de septembro 1989 en Borgo Maggiore
(Respubliko de San Marino) ¢irkau 90
studentoj kaj akademiinstruistoj venis
partopreni la Sesan Sanmarinan Univ-
ersitatan Sesion de la Akademio Inter-
nacia de la Sciencoj San Marino.

La partoprenintoj studis en la 6 fakul-
tatoj de AIS, nome kibernetiko, struk-
tursciencoj, filozofio, natursciencoj
kaj morfosciencoj.

Ci-jare 4 stu-
dentoj  akiris
bakalatiran gra-
don, 7 magis-
tran, 3 dokto-
ran kaj unu or-
iginale habili-
tigis en la fako
kibernetiko. La
venonta Sepa
Sanmarina Se-
sio de AIS oka-
zos samloke de
la unua gis la
1990.

@ La kultura revuo LITERATURA
FOIRO en Esperanto fondita de la
literatura rondo “La Patrolo” inatigur-
is, per la numero 117 (februaro 1989),
sian dudekan jarkolekton.

S-ro Liu Hongkang

deka de septembro,

Gi nun ampleksas 56 pagojn kaj el-
donigas dumonate. Gia enhavo, Cefe
beletra, dedi¢as grandan atenton al
¢iuj facetoj de la Esperanto-kulturo:
teatro, muziko, pedagogio, plan-
lingvistiko, kulturpolitiko, movadolo-
gio.

@ En la 8-a Internacia Literatura For-
umo pri Edmond Privat en Svislando
preskati 80 partoprenantoj el 15 landoj
atskultis kaj debatis la prelegojn de
fakuloj pri la temo “la fenomeno Ed-
mond Privat”.

® Samarkanda Klubo de Interpopola
Amikeco “Esperanto” kunlabore kun
la urba societo por sobreco ¢iujare or-
ganizas la internacian ekspozicion pri
la agado por la mediprotektado,
sana vivmaniero, kontraii alkoholis-
mo, drinkado, tabakfumado kaj dro-
guzado en diversaj landoj. Tiucele
&i kolektas ¢iulingvajn tiutemajn af-
i80jn, fotojn, desegnajojn, insignojn,
gluetikedojn, poStkartojn, revuojn, li-
brojn kaj ¢iujn ceterajn propagandi-
lojn de la mediprotektado kaj sana
vivmaniero. Bonvolu sendi ¢ion (latie-
ble baldat) al: International Friend-
ship Club “Esperanto” P.O. Box
76, 703000 Samarkand, Uzbekistan
USSR.

S-ro Symoens Edward en la konferenco
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en Pekino

Teksto de ZHANG QINGZHEN

1989 estis la 130-a datreveno de
la naskigo de d-ro Zamenhof, kul-
tura eminentulo kaj kreinto de Es-
peranto. Antaiitagmeze de la 15-a
de decembro gin festis pli ol 400
personoj el la'Cina Popola Asocio
por Amikeco kun Fremdaj Landoj,
Cina Komitato de Unesko, Cina
Esperanto-Ligo (CEL), Pekina
Esperanto-Asocio, Radio Pekino,
Sciencista-Teknikista Esperanto-

La kunvenejo

S-ro W. Auld kaj ¢inaj esperantistoj

Fotoj de WU XINHUA

Asocio (STEA) sub la Cina Akade-
mio de Sciencoj (CAS), Redakcio
de El Popola Cinio kaj aliaj 9 or-
g£anizoj.

La kunvenon ¢eestis ankau Lu
Jiaxi (Lu Gjasji), vicprezidanto de
la Tutlanta Komitato de la Cina
Popola Politika Interkonsiliga Kon-
ferenco kaj honora prezidanto de
STEA sub CAS; Ma Bin, vicdirek-
toro de la Ekonomia Centro de la

Intima interparolo

Stata Konsilantaro kaj honora kon-
siliano de la Pekina Esperanto-
Asocio; Chen Haosu, vicministro
de la Ministerio de Radio, Filmo
kaj Televizio; Jelezo, honora prezi-
danto de CEL kaj honora membro
de UEA; Chun-Chan Yeh, vicpre-
zidanto de CEL, honora membro de
UEA kaj fama ¢ina verkisto; s-ro
William Auld, fama brita esperan-
tisto kaj poeto, kaj lia edzino; pro-

Foto de ZHAO BINGYUAN




fesoro Tabor, usona espcrantisto;
kaj s-ino Jefremova, sovetunia es-
perantistino.

La kunvenon prezidis Chai Ze-
min, vicprezidanto de la Cina Popo-
la Instituto de Eksteraj Aferoj kaj
honora konsiliano de la Pekina
Esperanto-Asocio.

S-ro Chun-Chan Yeh faris paro-
ladon kun la temo “Esperanto —
espero de paco kaj progreso”. Li
konigis la vivon de d-ro Zamenhof

kaj la procezon de lia kreo de Es- |

peranto, laidante grandan kontri-
buon de Esperanto por la homa-
ro. Li diris, ke la internacia helpa
lingvo lumigis lampon por la hom-
aro sur la vojo al paco kaj progreso.

Zhang Chongli (Gang Congli),
viceefsekretario de la Cina Komita- |

to de Unesko, diris en la kunveno:
“Jam de la komenco Unesko tre
atentas la specifan rolon de Esper-
anto en akcelo de la kultura inter-
dango kaj kontakto de ¢iuj popoloj,
opiniante, ke tia rolo estas identa
kun la celo de Unesko akceli la
internacian komprenon inter ¢iuj
landoj kaj ¢iuj nacioj pere de edu-
ka, scienca kaj kultura kunlaboroj
por la mondpaco kaj komuna utilo
de la homaro.”

S-ro Chen Haosu diris: “En la
20-a jarcento la homaro prenis Es-
peranton kiel amikon, tor¢on Kkaj
ricajon kaj per gi venkis diversajn
malfacilojn, militajn katastrofojn
kaj malhelpojn kaj iras al la hod-
iatio kaj morgatio de la monda civ-
ilizacio kaj progreso.”

La kunvenon salutis ankal s-ro
William Auld kaj s-ino Jefremova.

Estas menciinde, ke studentoj de
la Esperanto-kurso de la Pekina
Disatidiga Instituto donis salutvor-
tojn. Kvankam ili lernis Esperanton
nur du monatojn, tamen ili povas
fari simplan konversacion.

En la kunveno oni voclegis skri-
bitajn vortojn de Chu Tunan, prezi-
danto de la societo “Amikoj de Es-
peranto”, kaj marsalo Nie Rong-
zhen (Nje Jonggen). Ci tiu skribis:
“Lernu Esperanton por pliigi ami-
kecon inter la popoloj kaj akceli la
mondpacon.”

En la sama tago simila festado
okazis ankat en la provincoj Shan-
dong, Zhejiang (Gegjang) kaj la
urbo Nankino. [ |
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Festado de la 25-jarigo de la Esperanta disaudigo de Radio Pekino

ZHANG QINGZHEN:

25-jara jubileo de la Esperanta
disalidigo de Radio Pekino

19-AN de decembro 1989 oni

solene celebris 1a,25-an datrev-

enon de la Esperanta disatidigo

de Radio Pekino en gia dom-
ego.

La celebradon éeestis Jelezo, hon-
ora prezidanto de la Cina
Esperanto-Ligo (CEL), Chen Yuan,
prezidanto de la Stata Lingva Kom-
itato kaj prezidanto de CEL, Chun-
Chan Yeh, fama ¢ina verkisto kaj
tradukisto kaj vicprezidanto de
CEL, Zhang Qicheng (Gang Cji-
¢eng), vicprezidanto de CEL, kaj pli
ol cent pekinaj esperantistoj.

Chen Yuan donis salutvortojn,
gratulante, ke la Esperanta disaii-
digo de Radio Pekino akiris pli kaj
pli grandan sukceson.

Zhang Zhenhua (Gang Genhiia),
vicestro de Radio Pekino, konigis al
la cGeestantoj la laboron de Radio
Pekino en la pasintaj 25 jaroj.

En la komenco Radio Pekino el-
sendis al Etiropo Esperantajn pro-
gramerojn nur dufoje ¢iusemajne.
En 1965 gi aldonis elsendon al nord-
orienta kaj sudorienta Azio. Ekde
oktobro 1979 gi elsendas ¢iutage. En
1980 gi aldonis elsendon al Latin-

' ameriko. Nun gi elsendas 4-foje ¢iu-

tage. Esperantaj programeroj de Ra-

dio Pekino atingas plej multajn lo-
kojn kaj gia elsenda tempo estas
malpli longa nur ol Radio Polonia.

Radio Pekino elsendas, krom no-
vajoj kaj raportajoj, ankau ok pro-
gramerojn, kiel “Cina Kulturo”,
“Vojago en Cinio” kaj “Esperanto
en Mar$o”, por konigi la ¢inajn kul-
turon, literaturon, arton, historion,
geografion, vidindajn lokojn, histo-
riajn restajojn, naciajn morojn kaj
popolan vivon.

Multaj atiskultantoj rigardas Es-
perantan elsendon de Radio Pekino
kiel fenestron por koni Cinion kaj
utilan instrumenton por diskonigi
Esperanton. Iuj el ili ne nur serioze
atiskultis Esperantan disaudigon,
sed ankal surbendigis iujn progra-
merojn por aliaj. Aliaj fervore dis-
konigas Esperantan elsendon de Ra-
dio Pekino per afio, ekspozicio kaj
artikolo.

Ankalti UEA kaj Esperantaj or-
ganizoj de diversaj landoj tre aten-
tas Esperantan disatidigon de Radio
Pekino. Ili opinias, ke Radio Pekino
farigis ponto inter esperantistoj de
diversaj lokoj en la mondo.

La celebrado finigis per kanto de
14 lernantoj de la Esperanta kurso
de la Pekina Disatdiga Instituto. m
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Teksto kaj fotoj de LIU SIGONG

NTAUE mi audis, ke la

kamparanoj de Zhaochuan-

(Gatuénan)-vilago de

Xuanhua(Sjuanhiua)-
gubernio, Hebei-provinco, funkcii-
gas teatran lernejon per mem ko-
lektita mono. Gi prezentis 36
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